Diesel Pre-Emission Test Treatment
Sicherheitsdatenblatt

gemal REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlielich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
Ausgabedatum: 04/10/2024 Uberarbeitungsdatum: 21/02/2024 Version: 8.01

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch

Produktname . Diesel Pre-Emission Test Treatment
Produktcode : W35393

Produktgruppe : Handelsprodukt

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen

Verwendung des Stoffs/des Gemischs : Dieselkraftstoffadditiv
Funktions- oder Verwendungskategorie . Kraftstoffadditive

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant Handler

ITW ADDITIVES INTL B.V. Wynn's Automotive France S.A.S.

Industriepark-West 46 2 Av. Léonard de Vinci

9100 Sint-Niklaas Z.A. Europarc

BELGIUM 33600 PESSAC Cedex

T +32 3766 60 20, F +32 3778 16 56 FRANCE

msds@wynns.eu, WWw.wynns.com T +33 557 26 29 00
contact@wynns.fr, www.wynns.fr

Handler Handler

ITW Automotive Aftermarket Krafft S.L.U.

Saxon House, Carretera de Urnieta, s/n

2-4 Victoria Street 20140 Andoain - Guipuzcoa

SL4 1EN Windsor ESPANA

UNITED KINGDOM T +34 943 410 400, F +34 943 410 440

T +44 (0)24 7647 2634 msds@krafft.es, www.krafft.es

sales@wynns.uk.com, www.wynns.uk.com

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer . BIG: +32(0)14 58 45 45 (NL FR EN DE)
Land/Region Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Belgien Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum Rue Bruyn 1 +32 70 245 245 Bitte rufen Sie bei
c/o Hépital Militaire Reine Astrid 1120 Briussel dringenden Fragen zu
Intoxikation 070 245
245 an (kostenlos
24/7). Wenn nicht
erreichbar: 02 264 96
30 (Standard-Gebuhr)
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale Stubenring 6 +43 1 406 43 43
1010 Wien
Schweiz Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145 (aus dem Ausland:
8032 Zurich +41 44 251 51 51 +41 44 251 51 51)
Auskunft: +41 44 251
66 66
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Diesel Pre-Emission Test Treatment
Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

ABSCHNITT 2: Mbgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Aspirationsgefahr, Kategorie 1 H304
Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3 H412
Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP) :

GHSO08
Signalwort (CLP) . Gefahr
Enthalt : C8-C26 branched and linear hydrocarbons — Distillates; Hydrocarbons, C10, aromatics,
<1% naphthalene; Distillates (petroleum), hydrotreated light
Gefahrenhinweise (CLP) : H304 - Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein.
H412 - Schéadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise (CLP) : P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P405 - Unter Verschluss aufbewahren.
P301+P310 - BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt
anrufen.
P331 - KEIN Erbrechen herbeiftihren.
P501 - Inhalt/Behalter einer Sammelstelle fiir geféhrliche oder spezielle Abfélle, in
Ubereinstimmung mit lokalen, regionalen, nationalen und/oder internationalen Vorschriften
zufiihren.

EUH Satze : EUHO066 - Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

2.3. Sonstige Gefahren

Enthalt keine PBT und/oder vPvB-Stoffe > 0,1%, bewertet gemaf REACH Anhang XII|

Komponente

Stoffe, die die PBT-Kriterien gemaf REACH Anhang | 2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)
XIII nicht erfillen

Stoffe, die die vPvB-Kriterien gemafl REACH Anhang | 2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)
XIII nicht erfillen

Das Gemisch enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften (gemaR REACH Artikel 59 Absatz 1 oder Verordnung 2017/2100 oder
Verordnung 2018/605) in einer Konzentration von 2 0,1 %

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaR Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
C8-C26 branched and linear hydrocarbons — CAS-Nr.: 848301-67-7 =50 Asp. Tox. 1, H304
Distillates EG-Nr.: 481-740-5 EUH066
REACH-Nr.: 01-0000020119-
75
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gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

Name Produktidentifikator % Einstufung gemaR Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene CAS-Nr.: 1189173-42-9 10-25 STOT SE 3, H336
EG-Nr.: 918-811-1 Asp. Tox. 1, H304
REACH-Nr.: 01-2119463583- Aquatic Chronic 2, H411
34 EUH066

Distillates (petroleum), hydrotreated light CAS-Nr.: 64742-47-8 1-25 Asp. Tox. 1, H304
EG-Nr.: 265-149-8 EUH066

EG Index-Nr.: 649-422-00-2
REACH-Nr.: 01-2119484819-

18
2-Ethyl-1-Hexanol CAS-Nr.: 104-76-7 0,1-1 Acute Tox. 4 (Inhalativ: Staub, Nebel),
Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die | EG-Nr.: 203-234-3 H332 (ATE=1,1 mg/l/4h)
Exposition am Arbeitsplatz gilt REACH-NTr.: 01-2119487289- Skin Irrit. 2, H315

20 Eye Irrit. 2, H319

STOT SE 3, H335

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Erste-Hilfe-MaRnahmen allgemein . Die Lebensfunktionen tberwachen. Unfallopfer ruhig und in halb aufrechter Lage halten.
Wenn bewusstlos: Atemwege freihalten. Bei Atemstillstand: klinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe. Bei Herzstillstand: Wiederbelebung durchfiihren. Bei Schock ist empfohlen:
Korper flach, Beine hochgelagert. Bei Erbrechen: Pravention gegen
Erstickung/Aspirationspneumonie. Betroffene Person standig beobachten. Psychologische
Betreuung leisten. Vor Unterkiihlung durch zudecken schitzen (nicht aufwarmen).
Betroffene Person ruhig halten, kdrperliche Belastungen vermeiden. Gegebenenfalls einen
Arzt hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen . Bei Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das
Atmen erleichtert. Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt : In Mitleidenschaft gezogene Kleidung ablegen und alle betroffenen Hautpartien mit milder

Seife und Wasser abwaschen, mit warmem Wasser nachsplilen. Bei Hautreizung oder -
ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Augenkontakt : BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spulen. Bei
anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken : Mund ausspulen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Bei Unwohlsein
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. Bei Verschlucken groRerer Mengen: sofort
in Klinik einweisen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfligbar

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Léschmittel
Geeignete Loschmittel : Wasserspruhstrahl. AFFF-Schaum. ABC-Pulver.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : Brennbare Flussigkeit. MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
Explosionsgefahr . Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
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gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Léschanweisungen : Eindringen von Loschwasser in die Umwelt vermeiden (verhindern).
Schutz bei der Brandbekampfung : Brandabschnitt nicht ohne ausreichende Schutzausriistung, einschlieRlich Atemschutz
betreten.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren

Allgemeine MaRnahmen . Besondere Vorsicht walten lassen, um statische Aufladung zu vermeiden. Nicht offenem
Feuer aussetzen. Rauchverbot.

Nicht fiir Notfélle geschultes Personal

Schutzausristung . Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.
Schutzkleidung.

Notfallmalnahmen : Gefahrenzone absperren. Abfluss in niedrige Bereiche verhindern. In geschlossenen
Raumen umgebungsluft-unabhangiges Atemgerat benutzen. Kontaminierte Kleidung
ausziehen.

Einsatzkrafte

Schutzausriistung . Reinigungspersonal mit geeignetem Schutz ausstatten.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Eindringen in Kanalisation und &ffentliche Gewasser verhindern. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Zur Rickhaltung . Verschittete Mengen aufnehmen. Ausgetretenen Stoff eingrenzen, in geeignete Behalter
abpumpen.
Reinigungsverfahren : Kleine Mengen verschutteter Flissigkeit: in nicht brennbarem absorbierendem Material

aufnehmen und in Entsorgungsbehalter geben. Vorzugsweise mit einem Reinigungsmittel
saubern - Den Gebrauch von Lésemitteln vermeiden.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben: siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistung".

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalnahmen zur sicheren Handhabung . Entspricht den gesetzlichen Vorschriften. Die Ublichen Praktiken der persénlichen Hygiene
anwenden. Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fihren. Beinhaltet
keine besondere Gefahrdung bei Einhaltung guter Arbeitshygiene.

HygienemalRnahmen : Die ublichen Praktiken der persénlichen Hygiene anwenden. BE| KONTAKT MIT DER
HAUT: Behutsam mit viel Wasser und Seife waschen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem
Tragen waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaRnahmen : Es sind keine besonderen technischen SchutzmalRnahmen erforderlich.

Lagerbedingungen . Entspricht den gesetzlichen Vorschriften. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. An einem gut
bellfteten Ort aufbewahren.

Lager : Entspricht den gesetzlichen Vorschriften. Beliiftung am Boden.

Besondere Vorschriften fiir die Verpackung . Entspricht den gesetzlichen Vorschriften. In einem geschlossenen Behalter aufbewahren.

Kennzeichnung gemaR.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen. Hinweise auf dem Etikett beachten. Weitergehende Informationen sind dem "Technischen
Produktdatenblatt" zu entnehmen.
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gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liiberwachende Parameter

Nationale Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene (1189173-42-9)

Belgien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

OEL TWA 200 mg/m?

2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

IOEL TWA 5,4 mg/m?®

1 ppm

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)

AGW (OEL TWA) 110 mg/m?

20 ppm

Distillates (petroleum), hydrotreated light (64742-47-8)

Belgien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

OEL TWA | 200 mg/m?

USA - ACGIH - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

ACGIH OEL TWA | 200 mg/m?

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Augen-Notduschen und Rettungsduschen sollten in unmittelbarer Nahe einer méglichen Exposition verfiigbar sein. Es sind keine besonderen

technischen Schutzmafnahmen erforderlich.

Personliche Schutzausristung

Personliche Schutzausriistung:
Handschuhe. Sicherheitsbrille.
Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

Hautschutz

Handschutz:
Neopren. Nitrilkautschuk. Die Wahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von anderen Qualitadtsmerkmalen

abhangig, die sich von Hersteller zu Hersteller unterscheiden. Durchdringungszeit beim Handschuhhersteller riickfragen
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Sonstige Angaben:
Durchbruchzeit: >30'. Dicke des Handschuhmaterials >0,1 mm.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Flussig
Farbe : Gelb bis orange-braun.
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gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
Geruch : Charakteristisch.
Geruchsschwelle : Nicht verfliigbar
Schmelzpunkt : Nicht verfiigbar
Gefrierpunkt : Nicht verfliigbar
Siedepunkt : Nicht verfiigbar
Entzindbarkeit : Nicht verfiigbar
Untere Explosionsgrenze . Nicht verfiigbar
Obere Explosionsgrenze : Nicht verfiigbar
Flammpunkt : 66°C
Zindtemperatur : Nicht verfiigbar
Zersetzungstemperatur : Nicht verfiigbar
pH-Wert : Nicht verfiigbar
Viskositat, kinematisch 1 2,2 mm?/s @40°C
Loslichkeit : Nicht verfiigbar
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow) : Nicht verfligbar
Dampfdruck : Nicht verfiigbar
Dampfdruck bei 50°C : Nicht verfiigbar
Dichte : 0,79 g/cm®* @20°C
Relative Dichte : Nicht verfiigbar
Relative Dampfdichte bei 20°C : Nicht verfiigbar

Partikeleigenschaften

9.2. Sonstige Angaben

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

Zusatzliche Hinweise

. Nicht anwendbar

: Die physikalischen und chemischen Daten in diesem Abschnitt sind typische Werte fir
dieses Produkt und werden nicht als Produkt-Spezifikationen beabsichtigt.

ABSCHNITT 10: Stabilitét und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Keine weiteren Informationen verfuigbar

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Fernhalten von: starken

Séauren und starken Oxidationsmitteln.
10.5. Unvertragliche Materialien
Keine weiteren Informationen verfugbar

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat (Oral)
Akute Toxizitat (Dermal)
Akute Toxizitat (inhalativ)

: Nicht eingestuft
: Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft
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C8-C26 branched and linear hydrocarbons — Distillates (848301-67-7)

LD50 (oral, Ratte)

> 5000 mg/kg Korpergewicht Sprague-Dawley

LD50 (dermal, Ratte)

> 2000 mg/kg Korpergewicht Sprague-Dawley

LC50 inhalativ - Ratte (Dampf)

> 5 mg/l/4h

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene (1189173-42-9)

LD50 (oral, Ratte)

6318 mg/kg Korpergewicht Crl:CDBR

LD50 (dermal, Kaninchen)

> 2000 mg/kg Korpergewicht New Zealand White

LC50 inhalativ - Ratte

> 4,688 mg/l/4h Sprague-Dawley

2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)

LD50 (oral, Ratte)

2047 mg/kg

LD50 (dermal, Kaninchen)

> 3000 mg/kg

LC50 inhalativ - Ratte

1,1 mg/l/4h

Distillates (petroleum), hydrotreated light (64742-47-8)

LD50 (oral, Ratte)

> 5000 mg/kg

LD50 (dermal, Kaninchen)

> 2000 mg/kg

LC50 inhalativ - Ratte > 5,28 mgl/l
Atz-/Reizwirkung auf die Haut : Nicht eingestuft
Schwere Augenschadigung/-reizung : Nicht eingestuft
Sensibilisierung der Atemwege/Haut . Nicht eingestuft
Keimzellmutagenitat : Nicht eingestuft
Karzinogenitat . Nicht eingestuft
Reproduktionstoxizitat : Nicht eingestuft
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger : Nicht eingestuft

Exposition

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene (1189173-42-9)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Kann die Atemwege reizen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition
Aspirationsgefahr

: Nicht eingestuft

. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

Diesel Pre-Emission Test Treatment

Viskositat, kinematisch

‘ 2,2 mm?/s @40°C

C8-C26 branched and linear hydrocarbons — Distillates (848301-67-7)

Viskositat, kinematisch

‘ 2-4,5mm?s

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene (1189173-42-9)

Viskositat, kinematisch

<2mm?s

Aliphatischer, alicyclischer oder aromatischer
Kohlenwasserstoff

Ja

Distillates (petroleum), hydrotreated light (64742-47-8)

Viskositat, kinematisch

<2,5mm?%s
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Distillates (petroleum), hydrotreated light (64742-47-8)

Aliphatischer, alicyclischer oder aromatischer
Kohlenwasserstoff

Ja

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein

Okologie - Wasser

Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut)
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch)

. Dieses Produkt enthalt fiir Gewasser gefahrliche Bestandteile.
: Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

: Nicht eingestuft

: Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

C8-C26 branched and linear hydrocarbons — Distillates (848301-67-7)

LC50 - Fisch [1]

> 1000 mg/l @96h Pimephales promelas

EC50 - Krebstiere [1]

> 1000 mg/l @48h Daphnia magna

EC50 - Andere Wasserorganismen [1]

> 1000 mg/l @72h Pseudokirchneriella subcapitata

NOEC (akut)

> 1000 mg/l @48h Daphnia magna

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene (1189173-42-9)

LC50 - Fisch [1]

96h 2 (< 5) mg/l Oncorhynchus mykiss

EC50 - Krebstiere [1]

48h 3 (< 10) mg/l Daphnia magna

EC50 - Andere Wasserorganismen [1]

72h 1 (£ 3) mg/l Pseudokirchneriella subcapitata

NOEC chronisch Fische 0,441 mg/l
NOEC chronisch Krustentier 0,771 mg/l
NOEC chronisch Algen 1 mg/l

2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)

LC50 - Fisch [1]

96h 28,2 mg/l pimephales promelas

EC50 - Krebstiere [1]

48h 39 mg/l daphnia magna

EC50 - Andere Wasserorganismen [1]

72h 11,5 mg/l algae (desmodesmus subspicatus)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Diesel Pre-Emission Test Treatment

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Schnell abbaubar

C8-C26 branched and linear hydrocarbons — Distillates (848301-67-7)

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Leicht biologisch abbaubar.

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene (1189173-42-9)

Persistenz und Abbaubarkeit

Leicht biologisch abbaubar.

Biologischer Abbau

50 %

2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)

Persistenz und Abbaubarkeit

Leicht biologisch abbaubar.
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Distillates (petroleum), hydrotreated light (64742-47-8)

Persistenz und Abbaubarkeit ‘ Schnell abbaubar

12.3. Bioakkumulationspotenzial

C8-C26 branched and linear hydrocarbons — Distillates (848301-67-7)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) ‘ > 6,5 @40°C

2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)

Bioakkumulationspotenzial

‘ Keine Bioakkumulation.

12.4. Mobilitdt im Boden

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Komponente

Stoffe, die die PBT-Kriterien gemal REACH Anhang | 2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)
X1 nicht erfiillen

Stoffe, die die vPvB-Kriterien gemal REACH Anhang | 2-Ethyl-1-Hexanol (104-76-7)
XIII nicht erfillen

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Keine weiteren Informationen verfuigbar
12.7. Andere schadliche Wirkungen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen fir die Produkt-/Verpackung-
Abfallentsorgung

Europaisches Abfallverzeichnis (LoW, EC
2000/532)

: Auf sichere Weise gemal den lokalen/ nationalen Vorschriften entsorgen. Bei zugelassener
Abfallbehandlungsanlage entsorgen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
14 06 03* - andere Losemittel und Lésemittelgemische
15 01 10* - Verpackungen, die Riickstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch
gefahrliche Stoffe verunreinigt sind

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

GemaR ADR/IMDG / IATA/ ADN / RID

ADR IMDG IATA

ADN

RID

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

Nicht anwendbar ‘ Nicht anwendbar ‘ Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

Nicht anwendbar ‘ Nicht anwendbar ‘ Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

14.3. Transportgefahrenklassen

Nicht anwendbar ‘ Nicht anwendbar ‘ Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar ‘ Nicht anwendbar ‘

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
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ADR IMDG IATA ADN RID

14.5. Umweltgefahren

Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Keine zusatzlichen Informationen verfligbar

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Landtransport

Nicht anwendbar

Seeschiffstransport
Nicht anwendbar

Lufttransport
Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport
Nicht anwendbar

Bahntransport
Nicht anwendbar

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg geman IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

EU-Verordnungen

REACH Anhang XVII (Beschrankungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XVII (Beschrankungsbedingungen) gelistet sind

REACH Anhang XIV (Zulassungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XIV (Zulassungsliste) gelistet sind

REACH Kandidatenliste (SVHC)
Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind

PIC-Verordnung (Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung)
Enthalt keine Stoffe, die auf der PIC-Liste (Verordnung EU 649/2012 (iber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien) gelistet sind

POP-Verordnung (Persistente Organische Schadstoffe)
Enthalt keine Stoffe, die auf der POP-Liste (Verordnung EU 2019/1021 ber persistente organische Schadstoffe) gelistet sind

Ozon-Verordnung (1005/2009)
Enthalt keine Stoffe, die auf der Ozon-Abbau-Liste (Verordnung EU 1005/2009 Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren) gelistet sind

Dual-Use-Verordnung (428/2009)

Enthalt keine Stoffe, die der VERORDNUNG DES RATES (EG) Nr. 428/2009 vom 5. Mai 2009 Uber eine Gemeinschaftsregelung fiir die Kontrolle
von Ausfuhr, Verbringung, Vermittiung und Durchfuhr von Dual-Use-Artikeln unterliegen.

Verordnung zu Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe (EU 2019/1148)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Liste zu Ausgangsstoffen fir Explosivstoffe (Verordnung EU 2019/1148 Uber die Vermarktung und Verwendung
von Ausgangsstoffen flir Explosivstoffe) gelistet sind

Drogenausgangsstoff-Verordnung (EC 273/2004)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Drogenausgangsstoff-Liste (Verordnung EG 273/2004 (iber die Herstellung und das Inverkehrbringen bestimmter
Substanzen, die bei der unerlaubten Herstellung von Suchtstoffen und psychotropen Substanzen verwendet werden) gelistet sind

21/02/2024 (Uberarbeitungsdatum) DE (Deutsch) 10/12



Diesel Pre-Emission Test Treatment

Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

Nationale Vorschriften

Frankreich

Berufskrankheiten

Code Beschreibung

RG 84

Zustande, die durch flissige organische Lésungsmittel fir berufliche Zwecke verursacht werden: gesattigte oder
ungesattigte aliphatische oder zyklische fliissige Kohlenwasserstoffe und Gemische davon; fliissige halogenierte
Kohlenwasserstoffe; nitrierte Derivate aliphatischer Kohlenwasserstoffe; Alkohole; Glykole, Glykolether; Ketone;
Aldehyde; aliphatische und cyclische Ether, einschlieBlich Tetrahydrofuran; Ester; Dimethylformamid und
Dimethylacetamin; Acetonitril und Propionitril; Pyridin; Dimethylsulfon und Dimethylsulfoxid

Deutschland
Wassergefahrdungsklasse (WGK)
Storfall-Verordnung (12. BImSchV)
Niederlande

SZW-lijst van kankerverwekkende stoffen
SZW-lijst van mutagene stoffen

SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Borstvoeding
SZW-lijst van reprotoxische stoffen —
Vruchtbaarheid

SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Ontwikkeling

Danemark

Brandschutzklasse
Lagereinheit
Anmerkungen zur Einstufung

Danische nationale Vorschriften

Polen

Polnische nationale Vorschriften

: WGK 2, Deutlich wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1).

Unterliegt nicht der Storfall-Verordnung (12. BImSchV)

Distillates (petroleum), hydrotreated light ist gelistet
Distillates (petroleum), hydrotreated light ist gelistet
Es ist keiner der Bestandteile gelistet
Es ist keiner der Bestandteile gelistet

Es ist keiner der Bestandteile gelistet

. Klasse -1
. 50 Liter

Entziindlich gemaR dénischem Justizministerium; Notfall-Management-Richtlinien fiir die
Lagerung von entzlindlichen Flissigkeiten missen befolgt werden
Das Produkt darf von Jugendlichen unter 18 Jahren nicht verwendet werden

. Gesetz vom 25. Februar 2011 Gber Chemische Substanzen und deren Gemische (J. o. L.

Nr. 63, Punkt 322 in der geanderten Fassung; konsolidierter Text J. o. L. 2019, Punkt 1225).
Gesetz vom 14. Dezember 2012 Uber Abfélle (J. o. L. 2013, Punkt 322 in der geénderten
Fassung; konsolidierter Text J. o. L. 2020, Punkt 797).

Die Bekanntmachung des Marschalls von Sejm der Republik Polen vom 19. Oktober 2016
Uber die konsolidierte Textankiindigung zum Erlass tber das Entsorgungsmanagement von
Verpackungen und Verpackungsabfallen (J. o. L. 2016, Punkt 1863 in der geénderten
Fassung).

Erlass des Umweltministers vom 14. Dezember 2014 uber den Abfallkatalog (J. o. L. 2014,
Punkt 1923).

Gesetz vom 19. August 2011 Uber die Beférderung gefahrlicher Guter (J. o. L. 2011 Nr.
227, Punkt 1367 in der geanderten Fassung; konsolidierter Text J. o. L. 2020, Punkt 154).
Verordnung des Ministers fir Familie, Arbeit und Soziales vom 12. Juni 2018 zur
héchstzulassigen Konzentration und Intensitét von Schadstoffen fiir die Gesundheit am
Arbeitsplatz (J. o. L. Punkt 1286, in der jeweils gliltigen Fassung).

Die Bekanntmachung des Gesundheitsministers vom 9. September 2016 uber die
konsolidierte Textankiindigung zum Erlass des Gesundheitsministers vom 30. Dezember
2004 zur Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz im Zusammenhang mit der Exposition
gegeniiber chemischen Stoffen bei der Arbeit (J. 0. L. vom 16. September 2016, Punkt
1488)

Verordnung des Gesundheitsministers vom 2. Februar 2011 (iber Tests und Messungen
giftiger Stoffe fur die Gesundheit am Arbeitsplatz (J. o. L. Nr. 33, Punkt 166, in der
geanderten Fassung).

Verordnung des Umweltministers vom 9. Dezember 2003 uber besonders
umweltgefahrdende Stoffe (J. o. L. Nr. 217, Punkt 2141).

ADR-Vereinbarung: Regierungserklarung vom 13. Marz 2023 uber das Inkrafttreten der
Anderungen der Anhange A und B des am 30. September 1957 in Genf unterzeichneten
Ubereinkommens iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe
(ADR) (J. 0. L. 2023, Pos. 891)
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15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vollstéandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Acute Tox. 4 (Inhalativ: Akute Toxizitat (inhalativ: Staub, Nebel), Kategorie 4

Staub, Nebel)

Aquatic Chronic 2 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2

Asp. Tox. 1 Aspirationsgefahr, Kategorie 1

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betdubende Wirkungen
Verwendete Einstufung und Verfahren fiir die Erstellung der Einstufung von Gemischen gemaR Verordnung (EG)
1272/2008 [CLP]:

Asp. Tox. 1 H304 Berechnungsmethoden

Aquatic Chronic 3 H412 Berechnungsmethoden

Sicherheitsdatenblatt (SDB), EU

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie dirfen also nicht als Garantie fur spezifische Eigenschaften des Produktes ausgelegt werden.
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